
Kúpna zmluva č. MAGTS2400355

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov (ďalej v texte tiež ako „ObZ") a podľa zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej v texte tiež ako
„zákon o verejnom obstarávaní")

(ďalej len „zmluva")

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sídlo:
IČO:
DIČ:
banka:
č. účtu v tvare IBAN: 
štatutárny zástupca: 
osoba oprávnená na podpis zmluvy:

(ďalej len ako „kupujúci"

Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 1
00 603 481
2020372596

Ing. arch. Matúš Vallo, primátor 
Ing. Martin Vavrek, zástupca riaditeľa 
magistrátu, v zmysle Podpisového poriadku 
účinného v čase podpisu tejto zmluvy

Todos s.r.o.
sídlo:
registrácia:

IČO:
DIČ:
IČ DPH: 
banka:
č. účtu v tvare IBAN: 
zastúpená:
osoba oprávnená na podpis zmluvy:
(ďalej len ako „predávajúci")

(kupujúci a predávajúci ďalej spolu aj ako „zmluvné strany"

Lamačská cesta 109A, 841 03 Bratislava
Ob. register Mestského súdu Bratislava N
oddiel Sro., vl. č. 101790/B
47 256 397
2120160405
SK2120160405

Peter Vojtko - konateľ
Pavol Andrašík -  konajúci na základe plnej moci

Článok I.
Predmet zmluvy

1.1. Kupujúci, ako verejný obstarávate!', vyhlásil v rámci verejného obstarávania podľa ust. § 
66 zákona o verejnom obstarávaní verejnú súťaž na predmet zákazky „Nákup osobných 
motorových vozidiel". Predmetná súťaž bola vyhlásená uverejnením v Úradnom vesťníku 
EÚ pod značkou 636471 - 2024 zo dňa 21.10.2024 a vo Vesťníku verejného obsťarávania 
č. 209/2024 zo dňa 22.10.2024 pod značkou 25884 - MST a bola realizovaná posťupom 
podľa usť. § 66 zákona o verejnom obsťarávaní.

1.2. Predmeťom ťejťo zmluvy je úprava vybraných právnych vzťahov, práv a povlnnosťí 
zmluvných sťrán súvisiacich s nákupom a predajom ťovaru podľa ťejťo zmluvy a ťo najmä 
záväzok predávajúceho v čas a riadne podľa ťejťo zmluvy dodať kupujúcemu ťovar 
a zároveň záväzok kupujúceho zaplaťlť predávajúcemu kúpnu cenu za riadne a včas 
dodaný ťovar bez vád.

1.3. Predmeťom zmluvy je konkréťne kúpa a predaj 7 ks moťorových vozidiel (ďalej len „ťovar")



v zmysle výsledku verejného obstarávania. Technická špecifikácia tovaru, jeho podrobná 
špecifikácia, výbava sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto zmluvy -  Opis predmetu zákazky, 
ktorá tvorí jej neoddeliteľnú prílohu.

1.4. Touto zmluvou sa predávajúci zaväzuje kupujúcemu dodať tovar vo vlastnom mene a na 
vlastnú zodpovednosť, rešpektujúc podmienky dohodnuté v tejto zmluve.

1.5. Kupujúci sa zaväzuje tovar, dodaný na základe tejto zmluvy od predávajúceho prevziať 
v súlade s podmienkami sťanovenými touto zmluvou a zaplatiť zaň kúpnu cenu podľa 
článku II. zmluvy.

Článok II.
Kúpna cena

2.1. Jednotková cena tovaru je uvedená v prílohe č. 2 tejto zmluvy -  Ponuka (z ponuky 
predloženej vo verejnom obstarávaní), ktorá tvorí neoddeliteľnú prílohu tejto zmluvy a je 
stanovená v zmysle § 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, 
vyhlášky MF č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov.

2.2. V kúpnej cene sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho súvisiace s plnením tejto 
zmluvy, vrátane dodania tovaru do miesta dodania, nákladov na dopravu do miesta 
dodania a primeraný zisk predávajúceho.

2.3. Zmluvné strany spoločne vyhlasujú, že jednotlivé ceny tovaru sú maximálne a predávajúci 
nemá právo ich jednostranne zvyšovať.

2.4. Celková kúpna cena za dodanie tovaru je nasledovná na základe tejto zmluvy a nesmie 
počas jej platnosti a účinnosti prekročiť sumu 224 008,00 eur bez dane z pridanej 
hodnoty.

2.5. Zmluvné strany sa dohodli, že daň z pridanej hodnoty bude ku kúpnej cene účtovaná vo 
výške platnej v čase zdaniteľného plnenia.

2.6. Zmluvné strany berú na vedomie, že kupujúci neposkytuje preddavky ani zálohové platby.

Článok III.
Dodacie podmienky, termín, miesto

3.1. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar podľa č. I tejto zmluvy najneskôr do 15 
kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.

3.2. Uvedený termín dodania je pre predávajúceho záväzný a je možné ho zmeniť len po 
vzájomnej písomnej dohode obidvoch zmluvných sťrán.

3.3. Predávajúci je povinný tovar kupujúcemu dodať v termíne uvedenom v bode 3.1 tohto 
článku a v mieste dodania: Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 1.

3.4. Predávajúci je povinný oznámiť kupujúcemu termín dodania (konkrétny deň a hodinu) 
minimálne dva pracovné dni vopred.

3.5. Predávajúci zabezpečí dopravu objednaného tovaru na miesto dodania uvedené v bode
3.3. tohto článku zmluvy.

3.6. Ak nie je predávajúci schopný dodať tovar v žiadanom druhu a/alebo množstve 
a/alebo termíne v zmysle tohto článku zmluvy, je na túto skutočnosť povinný kupujúceho 
bezodkladne písomne upozorniť.

3.7. Predávajúci bude zabezpečovať dodanie tovaru vo svojom mene a na svoje náklady, 
zodpovedá za to, že dodaný tovar nebude v rozpore s technickými normami a všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike, že ho dodá v 
bezchybnom stave v druhu, v množstve a v lehote určenej v tejto zmluve (vrátane jej 
neoddeliteľných príloh).



3.8. V prípade, ak tovar počas preberacieho konania nebude mať vady, momentom 
odovzdania tovaru nadobúda kupujúci vlastnícke právo k tovaru a prechádza na 
kupujúceho nebezpečenstvo škody na tovare. Tovar sa považuje za dodaný podpísaním 
protokolu o odovzdaní a prevzatí tovaru (ďalej v texte tiež ako „preberací 
protokol/dodací list"), za účasti poverených zástupcov oboch zmluvných strán na mieste 
dodania.

3.9. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať tovar, ak tovar má vady, t. j. ak 
kvalitatívne a/alebo kvantitatívne nezodpovedá tejto zmluve (vrátane jej príloh) 
a/alebo príslušným všeobecne záväzným právnym predpisom. Tovar sa nepovažuje 
v takom prípade za dodaný a zmluvné strany spíšu zápis o odmietnutí prevzatia tovaru, 
v ktorom popíšu vady tovaru, pre ktoré kupujúci odmieta tovar prevziať a v zápise 
o odmieťnutí prevzaťia tovaru uvedú termín a spôsob odstránenia vád tovaru 
predávajúcim. Po odstránený vád sa uskutoční opakované preberacie konanie.

3.10. V prípade, ak vady tovaru nebránia vjeho riadnom užívaní kupujúcim, je kupujúci 
oprávnený, nie však povinný, tovar prevziať a užívať ho. V prípade, ak sa kupujúci 
rozhodne tovar prevziať, tovar sa považuje dňom podpísania preberacieho 
protokolu/dodacieho listu za dodaný. V preberacom protokole/dodacom liste sa v takom 
prípade uvedie popis vád tovaru a nárok kupujúceho zvád tovaru. Momentom dodania 
tovaru nadobúda kupujúci vlastnícke právo k tovaru a prechádza na kupujúceho 
nebezpečenstvo škody na tovare.

Zodpovedným zástupcom kupujúceho na prevzatie tovaru a na podpísanie preberacieho 
protokolu/dodacieho listu je Daniel Domény, vedúci referátu prevádzky, oddelenia 
vnútornej správy. Zodpovedným zástupcom predávajúceho na odovzdanie tovaru a na 
podpísanie preberacieho protokolu/dodacieho listu je Ing. Alexandra Reinhardt, fleet 
manager. Preberací protokol/dodací list sa vyhotoví v dvoch origináloch, pričom jedno (1) 
vyhotovenie obdrží kupujúci a jedno (1) vyhotovenie obdrží predávajúci.

Článok IV.
Platobné podmienky

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci je oprávnený vystaviť kupujúcemu faktúru 
podľa bodu 4.2 tohto článku po riadnom odovzdaní a prevzatí tovaru v súlade s článkom 
III tejto zmluvy, a to so splatnosťou faktúry 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 
Prílohou faktúry bude preberací protokol/dodací list podpísaný oboma zmluvnými 
stranami.

4.2. Zmluvné strany sa dohodli a kupujúci súhlasí, aby predávajúci v zmysle § 71 ods. 1 písm. 
b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 
účtoval kúpnu cenu resp. iný nárok podľa tejto zmluvy elektronickou faktúrou a 
predávajúci bude vystavovať a zasielať kupujúcemu elektronickú faktúru na zaplatenie 
kúpnej ceny alebo iných nárokov podľa tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli a berú na 
vedomie, že elektronická faktúra je plnohodnotnou náhradou faktúry v papierovej forme 
a riadnym daňovým dokladom. Pre vylúčenie pochybnosti platí, že predávajúci nie je 
povinný elektronickú faktúru podpísať zaručeným elektronickým podpisom podľa 
osobitného predpisu. V prípade zasielania elektronickej faktúry predávajúci nebude 
zasielať kupujúcemu v papierovej podobe ani prílohy, ktoré sú súčasťou elektronickej 
faktúry. Predávajúci bude doručovať kupujúcemu elektronickú faktúru formou 
elektronickej pošty, a to na určenú e-mailovú adresu: efaktura@bratislava.sk, resp. inú e- 
mailovú adresu neskôr písomne oznámenú predávajúcemu najmenej 5 pracovných dní 
pred účinnosťou tejťo zmeny, ako dokument PDF (s príponou *.pdf). Kupujúci vyhlasuje, 
že má prístup k určenej e-mailovej adrese a že si je vedomý skutočnosti, že údaje 
sprístupnené mu v elektronickej faktúre doručenej mu na určenú e-mailovú adresu sú 
dôverné informácie, ktoré je každá zmluvná strana povinná utajovať, okrem prípadov, v 
ktorých je ich sprístupnenie tretej osobe vyžadované platnými právnymi predpismi. 
Elektronická faktúra sa považuje za doručenú najneskôr v prvý pracovný deň nasledujúci



po dni jej preukázateľného odoslania kupujúcemu prostredníctvom elektronickej pošty na 
určenú e-mailovú adresu, pričom splatnosť elektronickej faktúry je 30 dní od jej doručenia.

4.3. Každá faktúra predávajúceho musí mať náležitosťi daňového dokladu v zmysle zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a musí obsahovať 
predpísané náležitosťi podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účťovnícťve. V prípade, ak faktúra 
vystavená predávajúcim nebude obsahovať všeťky dohodnuté údaje, alebo bude 
obsahovať nesprávne údaje, alebo nebude obsahovať povinné prílohy, je kupujúci 
oprávnený v lehote jej splatnosti vrátiť ju s písomným odôvodnením predávajúcemu. Nová 
lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej a/alebo doplnenej faktúry.

4.4. Kupujúci uhradí predávajúcemu fakturovanú kúpnu cenu formou bezhotovostného 
platobného styku na bankový účet predávajúceho uvedený v záhlaví tejto zmluvy.

4.5. Za deň zaplatenia fakturovanej sumy sa pre účely tejto zmluvy považuje deň odpísania 
peňažnej sumy z účtu kupujúceho na účet predávajúceho. V prípade, ak predávajúci 
zmení počas účinnosti tejto zmluvy číslo bankového účtu a o tomto riadne neinformuje 
kupujúceho, záväzok kupujúceho sa považuje za splnený bez ohľadu na to, či budú 
finančné prostriedky pripísané na účet predávajúceho.

4.6. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je oprávnený započítať si svoju pohľadávku voči 
predávajúcemu po lehote splatnosti aj bez súhlasu predávajúceho oproti akejkoľvek 
splatnej pohľadávke predávajúceho voči kupujúcemu. O započítaní pohľadávky je 
kupujúci povinný písomne Informovať predávajúceho. Na započíťanie vzájomných 
nárokov sa použije usťanovenie § 358 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov primerane.

Článok V.
Zodpovednosť za vady tovaru a záruka

5.1. Predávajúci zodpovedá za ťo, že tovar bude dodaný v súlade s podmienkami stanovenými 
touto zmluvou, súťažnými podkladmi, všeobecne záväznými právnymi predpismi a 
technickými normami a že počas záručnej doby bude mať vlasťnosťl, dohodnuté v tejto 
zmluve a v prílohách, tvoriacich jej neoddeliteľnú súčasť.

5.2. V prípade, že tovar bude dodaný s vadami, aj keď sa vada stane zjavnou po prechode 
nebezpečenstva škody na tovare, kupujúci je oprávnený uplatniť si nároky z vád tovaru v 
zmysle § 436 až § 441 ObZ.

5.3. Vadou sa rozumie akákoľvek odchýlka v kvalite, rozsahu alebo v parametroch tovaru, 
stanovených v tejto zmluve, v prílohách tvoriacich jej neoddeliteľnú súčasť, vo všeobecne 
záväzných právnych predpisoch a technických normách, platných v Slovenskej 
republike. Za vady tovaru sa považujú aj chýbajúce alebo neúplné doklady, ktoré je 
predávajúci povinný odovzdať kupujúcemu spolu s tovarom.

5.4. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci poskytuje na tovar, vrátane všetkých jeho 
súčastí a príslušenstva, záruku počas doby 5 rokov. Záručná doba začína plynúť dňom 
prevzaťia tovaru zodpovedným zamestnancom kupujúceho a jeho podpisom na 
preberacom protokole/dodacom liste. V prípade oprávnenej reklamácie sa záručná doba 
predlžuje o čas, počas ktorého bola vada odstraňovaná.

5.5. Práva zo zodpovednosti za vady je kupujúci povinný uplatniť u predávajúceho bez 
zbyťočného odkladu po Ich zisťení, a ťo písomnou formou na e-mallovú adresu 
predávajúceho uvedenú v článku XIV ods. 14.8. písm. b. zmluvy. V oznámení kupujúci 
presne špecifikuje vady (opíše Ich a uvedie ako sa prejavujú) a uvedie, aký nárok si 
uplaťňuje.

5.6. Predávajúci je povinný reklamované vady odsťrániť, pričom všeťky náklady, ktoré vzniknú 
v súvislosti s odstránením vád znáša predávajúci.



5.7. Predávajúci sa zaväzuje, že vybaví reklamáciu bez zbytočného odkladu, v primeranej 
lehote určenej kupujúcim, najneskôr však do 14 kalendárnych dní, ak sa zmluvné strany 
nedohodnú v konkrétnom prípade Inak.

5.8. V prípade, ak predávajúci neodstráni vady v lehote uvedenej v odseku 5.7. alebo v lehote 
dohodnutej v zmysle odseku 5.7. tohto článku, má kupujúci právo odstrániť tieto vady 
sám, alebo poveriť odsťránením vád ťreťlu osobu. Kupujúci je oprávnený fakťurovať ťakťo 
vzniknuťé náklady predávajúcemu formou vyšťavenia osobiťnej fakťúry na predávajúceho 
a predávajúcemu vzniká povinnosť ťleťo náklady kupujúcemu uhradiť.

5.9. Zmluvné sťrany sa dohodli, že v prípade ak sa kupujúci rozhodne označiť ťovar svojim 
logom a/alebo iným vlasťným označením, nepovažuje sa ťakého označenie za konanie, 
kťoré by mohlo mať vplyv na riadne plynuťle záručnej doby k ťovaru a z ťoho vyplývajúcich 
povlnnosťl pre predávajúceho v zmysle zmluvy.

Článok VI.
Vlastnícke právo a nebezpečenstvo škody na tovare

6.1. Vlastnícke právo k ťovaru dodanému podľa podmienok dohodnutých v ťejťo zmluve 
prechádza na kupujúceho Ihneď po prevzatí ťovaru a podpísaní preberacieho 
protokolu/dodacieho listu zo sťrany zodpovedného zástupcu kupujúceho.

6.2. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho dňom jeho prevzatia 
zodpovedným zástupcom kupujúceho (jeho podpisom na preberacom 
protokole/dodacom liste) v mieste dodania ťovaru.

Článok VII.
Sankcie

7.1. V prípade, že predávajúci nedodá kupujúcemu ťovar riadne a včas podľa článku III. bod
3.1. ťejťo zmluvy, kupujúci je oprávnený od predávajúceho požadovať uhradenie zmluvnej 
pokuty vo výške 1% z kúpnej ceny nedodaného ťovaru vrátane DPH, za každý, aj začatý 
deň omeškania.

7.2. V prípade omeškania predávajúceho s odsťránením vád ťovaru podľa článku V. bod 5.7. 
ťejťo zmluvy je kupujúci oprávnený uplatniť si voči predávajúcemu zmluvnú pokutu vo 
výške 200,- Eur (slovom: dvesto eur) za každý, aj začatý deň omeškania až do dňa 
odstránenia týchto vád.

7.3. V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení predávajúceho podľa článku Xlll. ods. 13.4. ťejťo 
zmluvy ukáže ako nepravdivé a kupujúcemu bude kontrolným orgánom v súlade s 
ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov uložená sankcia 
z dôvodu prijatia ťovaru prostredníctvom predávajúcim nelegálne zamestnávaných osôb, 
(i) je predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 130 % sankcie 
uloženej kontrolným orgánom kupujúcemu a zároveň (II) kupujúcemu vzniká právo na 
odstúpenie od tejto zmluvy. Kupujúci je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu podľa 
predchádzajúcej vety tohto bodu voči predávajúcemu aj opakovane.

7.4. V prípade, ak kupujúcemu vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. 
§ 69b zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, kupujúci je oprávnený 
požadovať od predávajúceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 130 % výšky daňovej 
povinnosti, ktorá takto kupujúcemu vznikla.

7.5. Ak sa kupujúci omešká s plnením svojich peňažných záväzkov voči predávajúcemu, 
predávajúci je oprávnený voči kupujúcemu uplatniť úroky z omeškania z nezaplatenej 
sumy vo výške podľa § 369a v spojení s § 369 ods. 2 ObZ a podľa § 1 ods. 1 nariadenia 
vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.



7.6. Akákoľvek zmluvná pokuta podľa tejto zmluvy je splatná do 15 dní odo dňa jej uplatnenia 
u predávajúcemu. Akúkoľvek zmluvnú pokutu podľa tohto článku zmluvy je kupujúci 
oprávnený započítať s existujúcim alebo budúcim záväzkom voči predávajúcemu a to aj 
z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného vzťahu.

7.7. Uplaťnením zmluvnej pokuty u predávajúceho a/alebo zaplatením zmluvnej pokuty 
predávajúcim nie je dotknuté právo kupujúceho uplatňovať u predávajúceho v plnom 
rozsahu náhradu škody spôsobenú porušením povinnosťí zo sťrany predávajúceho, na 
ktoré sa vzťahuje zmluvná pokuta.

7.8. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody ani uplatnenie zmluvnej pokuty 
a/alebo náhrady škody nezbavuje predávajúceho ďalej plniť povinnosť zabezpečenú 
zmluvnou pokutou.

7.9. Každá zo zmluvných strán zodpovedá druhej strane zmluvy za všetky škody, ktoré 
vzniknú druhej strane zmluvy v dôsledku porušenia jej povinností vyplývajúcich z tejto 
zmluvy a/alebo z platných právnych predpisov.

Článok VIII.
Doba trvania zmluvy a ukončenie zmluvy

8.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, odo dňa nadobudnutia jej účinnosti do riadneho 
splnenia záväzkov zmluvných strán.

8.2. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu možno ukončiť okrem spôsobu uvedeného v bode 
8.1 tohto článku zmluvy aj nasledovne:
a. písomnou dohodou zmluvných strán, alebo
b. odstúpením od tejto zmluvy oprávnenou zmluvnou stranou v súlade s bodmi 8.4, 8.5, 

8.6 alebo 8.7 tohto článku zmluvy a/alebo s príslušnými ustanoveniami ObZ.

8.3. V prípade zániku zmluvy dohodou zmluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto 
dohode. V dohode sa upravia aj vzájomné nároky zmluvných strán vzniknuté z plnenia 
zmluvných povinností alebo z ich porušenia ku dňu zániku zmluvy dohodou.

8.4. Ak predávajúci koná v rozpore s touto zmluvou a/alebo súťažnými podkladmi a/alebo 
právnymi predpismi a na písomnú výzvu kupujúceho toto konanie a jeho následky v lehote 
určenej kupujúcim neodstráni, je kupujúci oprávnený od zmluvy odstúpiť, pričom 
nasťávajú účinky odsťúpenia od zmluvy v zmysle § 349 a § 351 ObZ. Predchádzajúca 
písomná výzva kupujúceho nie je potrebná v prípade odstúpenia od zmluvy zo strany 
kupujúceho podľa bodu 8.5 tohto článku alebo v iných prípadoch, ak je v zmluve výslovne 
uvedené.

8.5. Kupujúci si vyhradzuje právo odstúpenia od zmluvy aj bez predchádzajúcej písomnej 
výzvy, ak predávajúci podstatným spôsobom poruší túto zmluvu, pričom za podstatné 
porušenie zmluvy predávajúcim sa považuje najmä:
a. omeškanie predávajúceho s dodaním tovaru v lehote podľa tejto zmluvy o viac ako 7 

kalendárnych dní,
b. omeškanie predávajúceho s odstraňovaním vád tovaru v lehote podľa tejto zmluvy 

o viac ako 7 kalendárnych dní,
c. porušenie povinnosti registrácie predávajúceho v zmysle zákona o RPVS, ak mu táto 

povinnosť vznikla,
d. porušenie ktorejkoľvek povinnosti týkajúcej sa mlčanlivosti alebo ochrany dôverných 

informácií a ochrany osobných údajov podľa tejto zmluvy,
e. porušenie ktorejkoľvek povinnosti predávajúceho týkajúcej sa nelegálnej práce 

a nelegálneho zamestnávania podľa tejto zmluvy,
f. iné porušenie tejto zmluvy predávajúcim, ak je to v tejto zmluve výslovne uvedené.

8.6. Kupujúci je rovnako oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť keď dôjde:



a. k nadobudnutiu rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na 
majetok predávajúceho,

b. k nadobudnutiu právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne 
návrh na vyhlásenie konkurz na majetok predávajúceho pre nedostatok majetku,

c. k nadobudnutiu právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí 
reštrukturalizáciu predávajúceho,

d. k výmazu predávajúceho z registra partnerov verejného sektora alebo uloženia 
zákazu účasti predávajúceho, prípadne subdodávateľa vo verejnom obstarávaní 
podľa § 182 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní,

e. k zániku predávajúceho bez právneho nástupcu.

8.7. Predávajúci, okrem dôvodov na odstúpenie podľa ObZ, môže odstúpiť od tejto zmluvy, ak 
je kupujúci v omeškaní s plnením si svojich peňažných záväzkov podľa tejto zmluvy o viac 
ako 30 dní.

8.8. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu a účinky odsťúpenia nasťávajú dňom 
doručenia odsťúpenia druhej zmluvnej sťrane.

8.9. Odsťúpenie od zmluvy bez ohľadu na zmluvnú sťranu, kťorá od zmluvy odsťúpila, sa 
nedoťýka práva odsťupujúcej zmluvnej sťrany na zaplaťenie zmluvnej pokuťy a náhrady 
škody spôsobenej porušením zmluvnej povinnosťi, ani zodpovednosťi za vady a plynuťia 
záručnej doby.

Článok IX.
Subdodávatelia

9.1. Kupujúci požaduje, aby predávajúci v zmluve uviedol údaje o všeťkých známych 
subdodávaťeľoch a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávaťeľa v rozsahu meno 
a priezvisko, adresa pobyťu, dáťum narodenia (ďalej len „údaje"). Zoznam 
subdodávaťeľov bude ťvoriť Prílohu č. 3 ťejťo zmluvy len v prípade, ak uchádzač uvedie, 
že na realizácii predmeťu zákazky sa budú podieľať subdodávaťelia. V prípade, že 
uchádzač bude realizovať predmeť zákazky vlasťnými kapaciťami -  uvedená príloha 
„Zoznam subdodávaťeľov" sa vypúšťa. Zmenu údajov akéhokoľvek subdodávaťeľa je 
predávajúci povinný bezodkladne písomne oznámiť kupujúcemu, pričom zmluvné sťrany 
sa výslovne dohodli, že na zmenu údajov nie je poťrebné uzaťvoriť dodaťok kťejťo zmluve.

9.2. V prípade, ak počas ťrvania zmluvy dôjde k ukončeniu spolupráce medzi predávajúcim 
a jeho subdodávaťeľom, predávajúci je povinný o ťejťo skuťočnosťi informovať 
kupujúceho. Subdodávaťeľ môže byť nahradený len s predchádzajúcim písomným 
súhlasom kupujúceho. Pred zmenou subdodávaťeľa predloží predávajúci kupujúcemu 
písomnú žiadosť o súhlas, kťorej prílohou budú údaje podľa bodu 9.1 ťohťo článku zmluvy 
a doklady preukazujúce spôsobilosť nového subdodávaťeľa. Počas ťrvania zmluvy je 
predávajúci oprávnený zmeniť subdodávaťeľa uvedeného v Prílohe č. 3 k ťejťo zmluve 
výlučne na základe predchádzajúceho písomného súhlasu udeleného kupujúcim 
a následne uzavreťého dodaťku k ťejťo zmluve.

9.3. Kupujúci má právo odmieťnuť uzavrieť dodaťok a požiadať predávajúceho o určenie iného 
subdodávaťeľa, ak má na ťo závažné dôvody (napr. ak nový subdodávaťeľ nie je zapísaný 
v regisťri parťnerov verejného sekťora podľa zákona o RPVS, v prípade, ak mu ťakáťo 
povinnosť zo zákona o RPVS vyplýva, nekvaliťné plnenie realizované konkréťnym 
subdodávaťeľom na predchádzajúcich zákazkách, nesplnenie podmienok pre zmenu 
subdodávaťeľa aťd'.).

9.4. Predávajúci zodpovedá za riadne vykonanie plnenia počas celého ťrvania ťejťo zmluvy, 
a ťo bez ohľadu na ťo, či predávajúci sám vykonal plnenie, alebo využil na vykonanie 
plnenia subdodávaťeľov. Kupujúci nenesie akúkoľvek zodpovednosť voči 
subdodávaťeľom predávajúceho.

9.5. Plnenie zmluvy prosťrednícťvom iných osôb ako osôb určených podľa ťohťo článku sa



považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy zo strany predávajúceho a zakladá právo 
kupujúceho na okamžité odstúpenie od zmluvy bez poskytnutia dodatočnej lehoty na 
nápravu.

Článok X.
Ochrana osobných údajov

10.1. Zmluvné strany výslovne potvrdzujú, že predávajúci pri plnení tejto zmluvy neprichádza 
do kontaktu so žiadnymi osobnými údajmi osôb v postavení dotknutých osôb v zmysle 
Nariadenia Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie ochrany osobných údajov) v platnom znení 
(ďalej len ako „Nariadenie GDPR") a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len ako „Zákon 
o ochrane osobných údajov"), a teda osobné údaje žiadnym spôsobom a v žiadnom 
rozsahu nespracúva.

10.2. Pre vylúčenie pochybností platí, že predávajúci nemá postavenie sprostredkovateľa ani 
spoločného prevádzkovateľa osobných údajov v zmysle Nariadenia GDPR a Zákona 
o ochrane osobných údajov.

10.3. V prípade, ak predávajúci v rozpore s vyhlásením v bode 10.1 tohto článku príde pri plnení 
tejto zmluvy do kontaktu s osobnými údajmi, ktoré spracúva kupujúci, predávajúci tieto 
osobné údaje nesmie v žiadnej forme spracúvať najmä Ich nesmie poskytnúť žiadnej ťreťej 
osobe, zhromažďovať ich, kopírovať Ich, zverejňovať Ich alebo Inak ich akýmkoľvek 
spôsobom využiť pre akékoľvek vlasťné poťreby alebo pre akékoľvek potreby tretej 
osoby. Predávajúci je povinný kupujúceho o tejto skutočnosti bezodkladne písomne 
Informovať a špecifikovať rozsah, kaťegórie, ťypy osobných údajov, s ktorými prišiel do 
kontaktu, ako I Identifikovať zdroj, z ktorého predmetné osobné údaje získal alebo na 
základe ktorého sa s nimi oboznámil. V prípade, ak predávajúci osobné údaje získal na 
akomkoľvek fyzickom alebo elektronickom či dátovom nosiči, je povinný každý takýto 
nosič Informácii bezodkladne vrátiť kupujúcemu. Predávajúci je povinný všeťky osobné 
údaje v Inej forme, ktoré takto získal okamžite zlikvidovať.

Článok XI.
Register partnerov verejného sektora

11.1. V prípade, ak má byť podľa plaťných právnych predpisov, najmä podľa zákona č. 315/2016 
Z. z. o regisťri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o RPVS" v príslušnom gramatickom tvare), 
predávajúci a/alebo akýkoľvek z jeho subdodávateľov podľa tejto zmluvy partnerom 
verejného sektora, predávajúci sa zaväzuje a zodpovedá za to, že bude on sám a tiež 
príslušní subdodávatelia počas celej doby platnosti a účinnosti tejto zmluvy zapísaní v 
registri partnerov verejného sektora. Za dodržiavanie tohto bodu zmluvy subdodávateľmi 
zodpovedá v plnom rozsahu predávajúci. Porušenie povinnosti predávajúceho podľa 
tohto bodu sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy. V prípade porušenia 
povinností podľa tohto bodu zo strany predávajúceho a/alebo akéhokoľvek jeho 
subdodávateľa má kupujúci právo od tejto zmluvy odstúpiť.

11.2. Kupujúci má ťlež právo odsťúplť od ťejťo zmluvy uzaťvorenej s predávajúcim, ak tento je 
partnerom verejného sektora, a ak počas trvania zmluvy nastanú nasledovné skutočnosti:
a. nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze predávajúceho ako partnera 

verejného sektora z registra podľa § 12 zákona o RPVS,
b. nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 zákona 

o RPVS,
c. dôjde k výmazu predávajúceho ako partnera verejného sektora na návrh oprávnenej



osoby,
d. je predávajúci ako partner verejného sektora viac ako 30, slovom tridsať, 

kalendárnych dní v omeškaní so splnením povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety 
zákona o RPVS.

11.3. Predávajúci je kedykoľvek na žiadosť kupujúceho povinný do 3, slovom troch, pracovných 
dní predložiť všeťky zmluvy so subdodávaťeľmi predávajúceho, a ťo v každom okamihu 
realizácie predmeťu plnenia ťejťo zmluvy.

11.4. Kupujúci má právo presťať plniť svoje zmluvné povinnosťi podľa ťejťo zmluvy bez toho, 
aby sa dostal do omeškania, ak počas trvania zmluvy nastanú nasledovné skutočnosti:
a. nie je splnená povinnosť podľa § 11 ods. 2 zákona o RPVS,
b. predávajúci ako partner verejného sektora je v omeškaní so splnením povinnosti 

podľa § 10 ods. 2 tretej vety zákona o RPVS,
c. v iných v zákone o RPVS stanovených prípadoch.

Článok XII 
Dôverné informácie a mlčanlivosť

12.1. Zmluvné strany majú záujem a potrebu zachovávať dôverný charakter niektorých 
informácií, ktorých výmena je nevyhnutná pre naplnenie účelu tejto zmluvy.

12.2. V prípade, ak predávajúci vyžaduje sprístupnenie určitých dôverných informácií, ktoré 
môžu obsahovať najmä, nie však výlučne, technické, komerčné, finančné, právne, 
riadiace, prevádzkové, administratívne, plánovacie, marketingové alebo ekonomické 
informácie, dáta a know-how, vrátane všetkých kópií, poznámok, analýz, kompilácií, štúdií 
a iných dokumentov, ktoré obsahujú a/alebo boli vyhotovené na základe takýchto 
informácií, či už v písomnej, ústnej, obrázkovej, elektronickej alebo inej podobe, vrátane 
všetkých informácií, ktoré majú formu obchodného tajomstva v súlade s § 17 zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (takéto informácie spolu 
ďalej len ako „dôverné informácie"), a ktoré prináležia kupujúcemu.

12.3. Predávajúci berie na vedomie, že akékoľvek sprístupnenie dôverných informácií bude 
a/alebo môže mať za následok značné poškodenie kupujúceho, jeho činnosťí a dobrého 
mena a môže ohroziť jeho vzťah s verejnosťou.

12.4. Predávajúci bude zachovávať mlčanlivosť o všeťkých dôverných informáciách, ktoré mu 
boli poskytnuté kupujúcim a/alebo ku ktorým má predávajúci prístup. Predávajúci 
nepoužije žiadne z dôverných informácií na iné účely, ako je uvedené v tejto zmluve.

12.5. Zmluvné strany berú na vedomie, že ich práva a povinnosti týkajúce sa dôverných 
informácií sa vzťahujú aj na pridružené osoby, partnerov a poradcov každej zo zmluvných 
strán, ktorým sú zmluvné strany oprávnené poskytnúť dôverné informácie v nevyhnutnom 
rozsahu pre plnenie tejto zmluvy. Poskytnutie dôverných informácií tretej osobe 
v nevyhnutnom rozsahu je predávajúci vždy povinný bezodkladne písomne oznámiť 
kupujúcemu.

12.6. Akékoľvek porušenie povinnosťi zachovávať mlčanlivosť obsiahnutých v tejto zmluve 
pridruženými osobami, partnermi a/alebo poradcami predávajúceho bude považované za 
porušenie zo strany predávajúceho, za čo bude predávajúci zodpovedný.

12.7. Predchádzajúce povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahujú na ťaké informácie, 
ktoré:

a. sú alebo sa stanú verejne dostupnými bez akéhokoľvek pričinenia predávajúceho; 
alebo

b. boli vo vlastníctve predávajúceho predtým, ako ich získal na základe tejto zmluvy; 
alebo



c. boli vyvinuté predávajúcim alebo v jeho mene nezávisle počas trvania povinnosti 
zachovávať mlčanlivosť; alebo

d. boli získané predávajúcim od ťreťej osoby, ktorá preukázala, že má právo šíriť dôverné 
informácie; alebo

e. boli sprísťupnené niektorou zo zmluvných strán, ak si ich sprístupnenie vyžadujú 
platné právne predpisy, príslušný súd, príslušný regulačný orgán alebo orgán 
rozhodujúci v spore medzi zmluvnými stranami.

12.8. Predávajúci nevynesie žiadne dôverné informácie mimo priestorov kupujúceho, ani 
neprenesie alebo neskopíruje žiadne dôverné informácie, okrem tých situácií, kedy to 
kupujúci vopred písomne schváli.

12.9. Kupujúci vyhlasuje a garantuje, že má právo poskytnúť dôverné informácie podľa 
usťanovení tejťo zmluvy bez toho, aby tým porušoval svoje zmluvné povinnosti voči 
akýmkoľvek tretím osobám.

12.10. Kupujúci má právo odmietnuť poskytnutie dôverných informácií, ak takéto poskytnutie 
nebude nevyhnutne potrebné k naplneniu účelu tejto zmluvy.

12.11. Predávajúci berie na vedomie, že kupujúci neposkytuje žiadnu ďalšiu výslovnú garanciu 
a zrieka sa všetkých implicitných garancií vo vzťahu k dôverným informáciám, vráťane, 
nie však výlučne, akýchkoľvek garancií ohľadom kvaliťy, presnosťi alebo kompleťnosťi 
dôverných informácií.

12.12. Žiaden obsah dôverných informácií nie je možné považovať ako akýkoľvek prísľub, 
vyhlásenie alebo garanciu poskytnutú kupujúcim predávajúcemu.

12.13. Poskytnutím dôverných informácií neprechádza na predávajúceho vlastnícke alebo iné 
právo alebo licencia k dôverným informáciám.

12.14. Predávajúci je povinný poskytnúť kupujúcemu všeťku poťrebnú súčinnosť poťrebnú na 
odsťránenie následkov neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami.

Článok XIII 
Osobitné dojednania

13.1. Zmluvné sťrany sa zaväzujú bez zbyťočného odkladu navzájom si oznamovať všeťky 
informácie, ktoré by mohli mať vplyv na riadne plnenie tejto zmluvy a poskytovať si 
vzájomnú súčinnosť súvisiacu s plneniami podľa ťejťo zmluvy.

13.2. Zmluvné sťrany sú povinní si navzájom oznámiť zmenu svojich identifikačných údajov 
uvedených v záhlaví tejto zmluvy do 3 pracovných dní odo dňa, kedy k tejto zmene 
došlo. V takom prípade sa zmluvné strany dohodli, že v prípade zmeny identifikačných 
údajov nie je potrebné uzatvárať dodaťok k tejťo zmluve.

13.3. Predávajúci je povinný pri plnení povinnosťi podľa ťejťo zmluvy posťupovať s odbornou 
sťarosťlivosť'ou a v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi.

13.4. Predávajúci vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a 
zabezpečuje dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v 
oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej aj ako „Pracovnoprávne predpisy"), a to 
predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov 
a zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Predávajúci týmto 
vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých povinností, ktoré pre neho z 
Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby 
plaťnosťi tejťo zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje najmä zamesťnávať zamesťnancov 
legálne a neporušovať tak zákaz nelegálneho zamestnávania upravený v 
Pracovnoprávnych predpisoch.



Článok XIV 
Doručovanie a komunikácia

14.1. Pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak, komunikácia medzi zmluvnými stranami 
prebieha všetkými dostupnými komunikačnými prostriedkami, najmä, nie však výlučne:
a. listovou zásielkou,
b. elektronickou správou,
c. telefonicky,
d. osobne.

14.2. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto zmluvou bude 
prebiehať prioritne elektronicky prostredníctvom e-mailov uvedených v ods. 14.8. tohto 
článku zmluvy. Písomnosti, obsahujúce právne významné skutočnosti podľa tejto 
zmluvy, sa budú doručovať prosťrednícťvom lisťovej zásielky v súlade s ods. 14.3. tohto 
článku zmluvy.

14.3. Listovú zásielku je možné doručovať prosťrednícťvom pošťového podniku alebo kuriéra 
na adresu zmluvné sťrany uvedenú v záhlaví tejťo zmluvy. Za doručenú sa považuje 
každá lisťová zásielka, ktorá:

a. bola adresátom prevzatá dňom jej prevzatia,
b. prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,
c. bola uložená na pobočke poštového podniku uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj 

keď sa adresát s jej obsahom neoboznámil.

14.4. Elektronická správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú 
adresu adresáta podľa tejto zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel. 
Uvedené neplatí, ak je odosielateľovi doručená automatická správa o nemožnosti 
adresáta oboznámiť sa so správou spolu s uvedením inej kontaktnej osoby.

14.5. V prípade vyhlásenia mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zákona 
č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo 
v prípade vyhlásenia vojny, vojnového stavu, výnimočného alebo núdzového stavu 
v zmysle ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, 
vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov, 
je možné doručovať tie písomnosti, ktoré môžu mať za následok vznik, zmenu alebo 
zánik práv a povinnosťi zmluvných sťrán vyplývajúcich z tejťo dohody aj 
prosťrednícťvom elektronickej schránky v zmysle zákona č. 305/2013 Z. z. 
o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) (ďalej len ako „zákon o e-Governmente"). 
Doručovanie písomností zaslaných prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle 
zákona o e-Governmente sa riadi príslušnými ustanoveniami tohto zákona.

14.6. Zmluvné strany sú povinné minimálne raz denne (platí pre pracovné dni) kontrolovať 
kontaktné emailové schránky.

14.7. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu, najneskôr do 3 kalendárnych dní 
od zmeny, oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. Takéto 
oznámenie je účinné jeho doručením .

14.8. Zmluvné strany sa dohodli, že na účely komunikácie podľa tejto zmluvy sú určené tieto 
kontaktné osoby:

a. za kupujúceho: Meno a priezvisko, funkcia, email, telefón 
Daniel Domény, e-mail:
b. za predávajúceho: Meno a priezvisko, funkcia, email, telefón :
Ing. Alexandra Reinhardt, e-mail:



Článok XV 
Záverečné ustanovenia

15.1. Zmluva sa vyhotovuje v vyhotovuje v štyroch (4) rovnopisoch, pričom každá zmluvná 
strana obdrží po dva (2) rovnopisy.

15.2. Meniť alebo dopĺňať usťanovenia ťejťo zmluvy je možné len na základe dohody 
zmluvných sťrán, formou písomných dodaťkov podpísaných oprávnenými zásťupcami 
obidvoch zmluvných sťrán v súlade s § 18 zákona o verejnom obsťarávaní.

15.3. Právne vzťahy zmluvných sťrán v ťejťo zmluve neupravené sa riadia príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky v plaťnom znení, a ťo 
najmä zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.

15.4. Táťo zmluva nadobúda plaťnosť dňom jej podpisu oprávnenými zásťupcami zmluvných 
sťrán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Cenťrálnom regisťri zmlúv v 
zmysle § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 
predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom prísťupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niekťorých zákonov (zákon o slobode informáciO v 
znení neskorších predpisov.

15.5. Neplaťnosť, neúčinnosť alebo neaplikovaťeľnosť niekťorého usťanovenia ťejťo zmluvy 
nespôsobuje neplaťnosť, neúčinnosť alebo neaplikovaťeľnosť ťejťo zmluvy ako celku. V 
prípade neplaťnosťi, neúčinnosť! alebo neaplikovaťeľnosťi niekťorého usťanovenia ťejťo 
zmluvy sú zmluvné sťrany povinné vyvinúť všeťku súčinnosť, kťorú od nich možno 
spravodlivo požadovať, aby neplaťné, neúčinné alebo neaplikovaťeľné usťanovenie ťejťo 
zmluvy nahradili novým usťanovením v súlade s účelom ťejťo zmluvy. V prípade, ak bude 
právny predpis ciťovaný v ťejťo zmluve zrušený a nahradený iným právnym predpisom, 
odkazy ťejťo zmluvy na pôvodný právny predpis sa budú považovať za odkazy na právny 
predpis, kťorý ho nahradil.

15.6. Zmluvné sťrany sa zaväzujú vynaložiť primerané úsilie pri riešení vzájomných sporov 
vyplývajúcich z ťejťo zmluvy, kťoré budú riešené v prvom rade zmierlivým spôsobom a 
dialógom. V prípade, ak zmierlivý spôsob riešenia vzájomných sporov nebude úspešný, 
právomoc riešiť spory vyplývajúce z ťejťo zmluvy majú príslušné súdy Slovenskej 
republiky, za použiťia slovenského práva

15.7. Zmluvné sťrany vyhlasujú, že si zmluvu prečíťali, s jej obsahom sa riadne a podrobne 
oboznámili, pričom všeťky usťanovenia zmluvy sú im zrozumiťeľné a dosťaťočne určiťým 
spôsobom vyjadrujú slobodnú a vážnu vôľu zmluvných sťrán, kťorá nebola prejavená ani 
v ťiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, a že sú oprávnení s predmeťom zmluvy 
nakladať a ich spôsobilosť nie je ničím obmedzená, čo zmluvné sťrany nižšie poťvrdzujú 
svojimi podpismi.

15.8. Neoddeliťeľnou súčasťou ťejťo zmluvy sú nasledovné prílohy:

Príloha č. 1 - Opis predmeťu zákazky
Príloha č. 2 - Cenová ponuka predávajúceho ako uchádzača vo verejnom obsťarávaní 
Príloha č. 3 - Zoznam subdodávaťeľov

V Braťislave, dňa 05.12.2024 V Braťislave, dňa 04.12.2024

v.r. v.r.

Ing. Marťin Vavrek Pavol Andrašík
zásťupca riadiťeľa magisťráťu na základe plnej moci
Hlavné mesto SR Bratislava Todos s. r. o.



n iiii Hlavné mesto SR Bratislava
Primaciálne námestie č. 1
814 99 Bratislava

Nákup osobných motorových vozidiel

Príloha č. 1 - Opis p redm etu  zákazky

Položka č. 1: Osobné vozidlo Plug-in Hybrid v počte 3ks

TOYOTA PRIUS

'ľeťliiiicfié vlastnosti .Ictiiiofka Miiiiiiiáina po/adm aná 
lu'Jiioui

Maxiiiiáliia pivuJin aná 
hodnota

Presná liudnotii

Zdvihový objem cm3 1598 1987

Max. výkon spaľovacieho 
motora kW 110

1 7?

Výkon elektromotora kW 62 1.20

Celkový výkon hybridného 
systému kW 120 i 64

Kapacita akumulátora kWh 11,1 13,6

Celková dĺžka vozidla mm 4370 4599

Celková šírka vozidla mm 1780 1782

Celková výška vozidla mm 1420 1430

Objem palivovej nádrže 1 40 40

Emisie CO 2 kombinované 
podľa WLTP g/km 50 1 1-16

Normovaný elektrický dojazd km 50 78,5

fVťhniťké vlasínosti Modiiola / diarakteristika

Farba karosérie Nemetalizovaná/metalizovaná/perleťová, biela, červená, sivá, 
strieborná

biela

Vyhotovenie Sedan, hatchback, liftback, kombi áno

Prevodovka Automatická áno

Palivo benzín + elektrina áno

Klimatizácia Automatická áno

Centrálne zamykanie S diaľkovým ovládaním áno

Vonkajšie spätné zrkadlá Elektricky ovládané a vyhrievané áno
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Hlavné mesto SR Bratislava
Primaciálne námestie č. 1
814 99 Bratislava

Nákup osobných motorových vozidiel

Cena zahŕňa Bez kľúčové odomykanie a štartovanie áno

Cena zahŕňa Elektricky ovládané predné a zadné okná áno

Cena zahŕňa Elektricky nastaviteľné sedadlo vodiča áno

Cena zahŕňa Vyhrievané predné sedadlá áno

Cena zahŕňa Multifunkčný volant áno

Cena zahŕňa Sklopné zadné sedadlá, delenie 60:40 áno

Cena zahŕňa Rádio, Bluetooth, USB án('

Cena zahŕňa Adaptívny tempomat áno

Cena zahŕňa Systém rozpoznávania dopravných značiek áno

Cena zahŕňa Asistent udržiavania vozidla v jazdnom pruhu áno

Cena zahŕňa Automatické prepínanie diaľkových svetiel áno

Cena zahŕňa Sledovanie mŕtveho uhla áno

Cena zahŕňa LED svetlá pre denné svietenie áno

Cena zahŕňa Predné a bočné airbagy vodiča a spolujazdca áno

Cena zahŕňa Kolenný airbag vodiča áno

Cena zahŕňa Hlavové airbagy áno

Cena zahŕňa Kábel pre nabíjanie vozidla zo zásuvky áin)

Položka č. 2: Osobné vozidlo -  elektromobil na prepravu osôb a tovaru v počte 4ks 
TOYOTA PROACE CITY VERSO EV

ľcrhnk'ké vlastnosti Jed n nika Minimálna požadovaná 
hodnota

Maxiniálna po/adm aná 
hodnota

Presná hodnota

Výkon elektromotora kW 95 100

Krútiaci moment Nm 250 270

Dojazd km 270 330

Rázvor náprav mm 2975 2975

Celková dĺžka vozidla mm 4750 4753

Emisie CO 2 kombinované 
podľa WLTP g/km 0 0

ľechiiiťkť vlastnosti Hodnota / charakteristika

Farba karosérie Štandardná / metalická biela, sivá, strieborná, modrá, zelená strieborná

Pohon elektrina áno

Prevodovka Automatická áno

Počet miest na sedenie 5 áno

Klimatizácia Automatická áno

Cena zahŕňa Vyhrievané a sklopné vonkajšie spätné zrkadlá áno
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Hlavné mesto SR Bratislava
Primaciálne námestie č. 1
814 99 Bratislava

Nákup osobných motorových vozidiel

Cena zahŕňa Posuvné dvere na oboch stranách áno

Cena zahŕňa Bez kľúčové odomykanie a štartovanie áno

Cena zahŕňa Predné sedadlá vyhrievané áno

Cena zahŕňa Štandardný poťah sedadiel áno

Cena zahŕňa Elektricky ovládané predné okná áno

Cena zahŕňa Rádio, Bluetooth, USB áno

Cena zahŕňa Elektrická parkovacia brzda áno

Cena zahŕňa Kontrola tlaku v pneumatikách áno

Cena zahŕňa Systém rozpoznávania dopravných značiek áno

Cena zahŕňa Pred kolízny bezpečnostný systém áno

Cena zahŕňa Parkovacia kamera áno

Cena zahŕňa Hmlové svetlomety áno

Cena zahŕňa Plnohodnotné rezervné koleso áno

Cena zahŕňa Dažďový senzor áno

1. Osobitné požiadavky na predm et zákazky:

-  nové vozidlá, / aVNO
-  záruka 5 rokov, / ÁNO
-  povinná výbava,/Á NO
-  návod na obsluhu a údržbu v slovenskom jazyku, / ÁNO
-  motorové vozidlo bude odovzdané obstarávateľovi už prihlásené do evidencie, s platným 

osvedčením časť I a II a pripevnenými evidenčnými číslami, / ÁNO

2. Lehota dodania

Predmet zákazky je  potrebné dodať najneskôr do 15 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 
kúpnej zmluvy. / ÁNO

V Bratislave dňa 18.11.2024

Peter Vojtko 

konateľ





P ríloha  č. 2 - Ponuka v zákazke „N á k u p  osobných  m o to ro v ý c h  v o z id ie l"

Obchodné meno uchádzača: ÍTodos s.r.o,
Sídlo uchádzača: ÍLam ačskácesta l09A 841 03 Bratislava
Štatutárny zástupca: : Peter Vojtko - konateľ
IČO; 147 2 56  397
IČDPH: IS K 2120160405
Tel. číslo:

Platca/Neolatca DPH: !Som olatcom  DPH

Č estné v yh lá se n ia  podľa  zákona o v e re jn o m  o b s ta rá v a n í

Predložením te jto  ponuky čestne vyhlasujem, že som sa oboznámil so znením čestného vyhlásenia uvedeným v hárku "Osobné postavenie” to h to  dokumentu  
a potvrdzujem všetky tam  uvedené skutočnosti.

Predložením te jto  ponuky čestne vyhlasujem, že som sa oboznámil so znením čestného vyhlásenia uvedeným v hárku "Koneční užívatelia výhod" toh to  
dokum entu a potvrdzujem všetky tam  uvedené skutočnosti.

Predložením te jto  ponuky čestne vyhlasujem, že som sa oboznámil so znením čestného vyhlásenia uvedeným v hárku "M edzinárodné sankcie" toh to  
dokum entu a potvrdzujem všetky tam  uvedené skutočnosti.

Predložením te jto  ponuky čestne vy hlasujem, že nemám uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím  v Slovenskej 
republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Predložením te jto  ponuky čestne vy hlasujem, že postupujem v súlades etickým kódexom uchádzača vydaným Úradom pre verejné obstarávanie:
https://www.uvo.gov,sk/zaujemca-uchadzac,''eticky-kódex-zaujemcu-uchadzaca

^0
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K r ité r iu m ilN a jn Iž š Ia  cena  za c e lý  p re d m e t zákazky v EUR s DPH
i Počet Sum avEURbezDPH zajedno

Výška DPH j
Sum avEURsDPH za jedno Sumav EUR s DPH za všetky

Názov položky | kusov vozidlo vozidlo vozidlá

Osobnévozidlo Plug-ln Hybrid 3 
O sobnévozid lo-elektrom oblľna prepravu óšôba j

3 2 5 6 0 6512 39072 117216

tovaru j 4 3 1 5 8 2 6316 ,4 37 8 9 8 ,4 151593,6

Cenaza ce lý  p re d m e t zákazky 64142 1 2828 ,4 268809,6

V y h lá s e n ie  k p a r t ic ip á c ii na v y p ra c o v a n í p o n u ky  Inou  osobou

Vypracoval uchádzač ponuku sám? áno

Ak uchádzač nevypracoval ponuku sám, nižšie uvedie identifikáciu osoby, ktorej služby alebo podklady pri vypracovaní ponuky využil - ide o požiadavku v zmysle § 49 ods. 5 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávania 0  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Uchádzačďalejvyhlasuje, že si je vedomý právnych následkov uvedenia nepravdivých informádí v tomto vyhlásení alebo zamlčania

takejto osoby.
Identifikačné údaje osoby, ktorá participovala na vypracovaní ponuky jVyp/no uchádzač ib a  a k  nevyp ra co va l p o n u k u  sám )

M en o  apriezvisko:

Obchodné m eno alebo názov;

Sídlo alebo m iesto podnikania;

Identifikačné číslo, ak bolo pridelené;

Dátum : 1 8 .1 1 .2 0 2 4

Xoclos s«r»o-
Lamkeská cesta 109A, 841 03 Bratislaw  
IČO; 4^256 397, IČ DPH: $K2120160405



čestné vyhlásenie podľa § 32 ods. 7 ZVO

Ako uchádzač v to m to  verejnom  obstarávaní Hl. mesta SR Bratislava

čestne vyhlasujem,

že v spoločnosti uchádazača pôsobia nasledovné osoby spĺňajúce podm ienky stanovené v § 32 ods. 8 ZVO: 

1. Todos Group s.r.o.. Panónska cesta 45A, 8 5 1  04  Bratislava, IČO; 46  36 8  329

Zároveň čestnevhviasuiem . že všetky vyššie uvedené osobv spĺňal ú podm ienky účasti osobného postavenia podľa § 3 2  ods. 1 
písm. a) ZVO.

V prípade, že vyššie n ie sú uvedené žiadne osoby, čestne prehlasujem , že žiadne takéto  osoby v našej spoločnosti nepôsobia.

Bratislave dňa 18.11.2024

Peter Vo jtko  - konateľ
\



čestné vyhlásenie o konečných užívateľoch výhod

Ako uchádzač v tom to verejnom obstarávaní Hl. mesta SR Bratislava

čestne vyhlasujem,

že som si vedomý skutočnosti, že verejný obstarávateľ nesmie uzavrieť zmluvu s uchádzačom, ktorý má povinnosť zapisovaťsa do 
registra partnerov verejného sektora alebo s uchádzačom, ktorého subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovaťsa do registra 
partnerov verejného sektora, a v registri partnerov verejného sektora má zapísaného konečného užívateľa výhod, ktorým je:

a) prezident Slovenskej republiky,
b) člen vlády,
c) vedúci ústredného orgánu štátnej správy, ktorý nieje členom vlády,
d) vedúci orgánu štátnej správy s celoslovenskou pôsobnosťou,
e) sudca Ústavného súdu Slovenskej republiky alebo sudca,
f) generálny prokurátor Slovenskej republiky, špeciálny prokurátor alebo prokurátor,
g) verejný ochranca práv,
h) predseda Najvyššieho kontrolného úradu Slovenskej republiky a podpredseda Najvyššieho kontrolného úradu Slovenskej 
republiky,
i) štátny tajomník,
j) generálny tajomnikslužobného úradu, 
k) prednosta okresného úradu,

I) primátor hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, primátor krajského mesta alebo primátor okresného mesta, alebo 

m) predseda vyššieho územného celku.

Vzhľadom n a vyšší e uvedené čestne vyhlasujem, že konečným užívateľom výhod úspešného uchádzača a ani jeho subdodávateľa, 
ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, nieje žiadna z osôb uvedených v ustanovení § 11 ods. 1 
písm. c) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Uchádzačďalejvyhlasuje, žesi je  vedomý právnych následkov uvedenia nepravdivých informácii v tom to vyhlásení alebo 
zamlčania takejto osoby.

Bratislave dňa 18.11.2024

Peter Vojtko - konateľ



čestné vyhlásenie k uplatňovaniu medzinárodných sankcií

Ako uchádzač v tom to  verejnom obstarávaní Hl. mesta SR Bratislava

čestne vyhlasujem,

že v spoločnosti uchádzača nefiguruje ruská účasť, ktorá prekračuje lim ity  stanovené v článku 5 k nariadenia Rady (EÚ) č. 
833/2014 z 31. jú la  2014 o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na konanie Ruska, ktorým destablllzuje situáciu na Ukrajine v 
znení nariadenia Rady (EÚ) č. 2022/576 z 8. apríla 2022.

Predovšetkým vyhlasujem, že:

a) uchádzač ani členovia jeho orgánov nie sú ruským štátnym príslušníkom ani fyzickou alebo právnickou osobou, subjektom 
alebo orgánom so sídlom/usadeným v Rusku;

b) uchádzač ani členovia jeho orgánov nie sú právnickou osobou, subjektom alebo orgánom, ktorých vlastnícke práva priamo 
alebo nepriamo vlastní z viac ako 50% subjekt uvedený v písmene a) to h to  Čestného vyhlásenia;

c) uchádzač ani členovia jeho orgánov niesú fyzická alebo právnická osoba, subjekt alebo orgán, ktorý koná v mene alebo na 
základe pokynov subjektu uvedeného v písmene a) alebo b) toh to  Čestného vyhlásenia;

d) subjekty uvedené v písmenách a) až c) nemajú účasť vyššiu ako 10% hodnoty zákazky v subdodávateľovi, dodávateľovi alebo v 
subjekte, ktorého kapacity úspešný uchádzač využíva na účelyplneniazákazky podľa §34ods. 3 zákonač. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Zároveň čestne vyhlasujem, že realizácia plnenia podľazmluvy, ktorá budevýsledkom daného verejného obstarávania zo strany 
úspešného uchádzača n le je v  rozpore so zákonom č. 289/2016 Z. z. o vykonávaní medzinárodných sankcií vznení neskorších 
predpisov, a teda najmä neporušuje akúkoľvek medzinárodnú sankciu upravenú v akomkoľvek predpise o medzinárodnej sankcii 
podľa §2 písm. b) zákona č. 289/2016 2. z. o vykonávaní medzinárodných sankcií v znení neskorších predpisov.

Bratislave dňa 18.11.2024

Peter Vojtko -konateľ



Príloha č. 3 
Zoznam subdodávateľov

ÚDAJE O VŠETKÝCH ZNÁMYCH SUBDODÁVATEĽOCH 
NA PREDMET ZMLUVY

v súlade s § 41 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov

Predmet zmluvy: Osobné motorové vozidlo

Por.
č.

Subdodávateľ Identifikačné 
číslo, ak nebolo 
pridelené 
identifikačné 
číslo

Hodnota plnenia 
vyjadrená v 
percentách (%) k 
ponukovej cene

Osoba
oprávnená
konať za
subdodávateľa
(meno a
priezvisko,
funkcia)

Predmet
subdodávky

1

2

Zákazka je realizovaná bez využitia subdodávateľov.

V Bratislave dňa 04.12.2024
v.r.

Pavol Andrašík 
na základe plnej moci

Pozn.:
V zmysle § 2  ods. 5 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní je  subdodávateľom 
hospodársky subjekt, ktorý uzavrie aiebo uzavrel s úspešným uchádzačom písomnú 
odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky.
Subdodávateľ znamená fyzickú aiebo právnickú osobu, ktorá na zákiade zmiuvy 
s úspešným uchádzačom bude realizovať pre uchádzača určité služby v zmysie predmetu 
zákazky.
Percentuálny podiel ich služieb je  z  ceiko vej ceny die i  a s DPH.
Uchádzač uvedie za subdodávateľa: názov aiebo obchodné meno, sídio aiebo miesto 
podnikania, štát, iČO;a v predmete subdodávky rámcový popis rozsahu služby, ktorú bude 
vykonávať;

Vysvetlenie
Úspešný uchádzač/Zhotoviteľ ^ť\ uzatváraní zmluvy vyplní súvisiaci formulár -Údaje 
o všetkých známych subdodávateľoch na predmet zmiuvy.



GENERÁLNA PLNÁ MOC
Ja dolupodpísaný Peter Vojtko, bytom 
konateľ spoločností:

Todos Panónska s.r.o., so sídlom Panónska cesta 45A, 851 04 Bratislava, IČO: 46005731
Todos Bratislava s.r.o, so sídlom M. Sch. Trnavskétio 14, 841 01 Bratislava, IČO: 31319823
Todos Italia s.r.o, so sídlom Lamačská cesta 109A, 841 03 Bratislava, IČO: 35754869

Todos Ružomberok s.r.o., so sídlom M. Sch. Trnavského 14,841 01 Bratislava, IČO: 36789291 
Todos Košice s.r.o, so sídlom M. Sch. Trnavského 14,841 01 Bratislava, IČO: 47168455
Todos Žilina s.r.o., so sídlom Kragujevská 1, 010 01 Žilina, IČO: 31575790

Todos s.r.o.. Lamačská cesta 109A, 841 03 Bratislava, IČO: 47256397
Todos group, s. r. o.. Panónska cesta 45A, 851 04 Bratislava IČO: 46368329

Todos Trenčín s.r.o.. Panónska cesta 45A, 851 04 Bratislava IČO: 55916066
Todos CC trade s.r.o.. Bratislavská 1789,911 05 Trenčín IČO: 36249513
13 s. r. o., Brusnicová 12316/20, 831 01 Bratislava IČO: 44424213
Autoleas s.r.o.. Panónska cesta 45A, 851 04 Bratislava IČO: 35869992

týmto v plnom rozsahu splnomocňujem

Pavla Andrašika, bytom 

osoby a zastupovanie horeuvedených spoločnosti k úkonom:
na zastupovanie mojej

na všetký právne úkony.

Splnomocnenec je oprávnený v mojom mene aj podpisovať listiny, podávať vysvetlenia, činiť vyhlásenia rôzneho druhu 
voči fyzickým osobám, právnickým osobám, orgánom štátnej správy a samosprávy, ako aj pred špecializovanými orgánmi 
štátnej správy, zastupovať v súdnych sporoch, pred dopravným inšpektorátom, ministerstvami, okresným úradom, 

katastrálnym úradom, súdom, ako aj voči peňažným ústavom, úradom pre verejné obstarávanie, finančným úradom 

a finančnými inštitúciami, energetickými spoločnosťami a strategickými podnikmi. Taktiež je oprávnený preberať poštové 
zásielky, doporučené listové a balíkové zásielky adresované mojej osobe alebo spoločnostiam, zásielky do vlastných rúk. 
Ďalej je oprávnený v mojom mene a v mene spoločnosti podávať a preberať žiadosti o výpis alebo odpis z registra 

trestov, oprávnený podpisovať zmluvy, protokoly, uznesenia, odvolania, objednávky, faktúry, dodacie listy, prihlášky, 
odhlášky, čestné vyhlásenia a prehlásenia.

Splnomocnenec nie je oprávnený ustanoviť žiadnu tretiu osobu za svojho substitučného zástupcu a udeliť jej oprávnenia, 
ktoré mu boli udelené týmto plnomocenstvom.

Splnomocniteľ týmto plnú moc podľa § 31 až 33b Občianskeho zákonníka udeľuje a splnomocnenec plnú moc prijíma, čo 
obidvaja účastníci potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi.

Splnomocniteľ si je vedomý/á, že v zmysle obsahu tejto plnej moci je splnomocnenec oprávnený vykonať akýkoľvek 
právny úkon, ktorý nie je v rozpore s právnym poriadkom SR.

Táto generálna plná moc nemá obmedzenú dobu platnosti.

2  1 - 11-  2024
V Bratislave d ň a  .....................

Generálnu plnú moc prijímam v celom rozsahu:

Pavol Andrašík v.r



OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE 
(LEGALIZÁCIA)

Osvedčujem, že: Peter Vojtko, dátum narodeniail rodné číslo: pobyt:
ktorého(ej) totožnosť som zistil(a) zákonným 

spôsobom: doklad totožnosti - občiansky preukaz, číslo: listinu predo m ipu  vlastnoručne
podpisal(a). Poradové číslo knihy osvedčenia pravosti podpisov:

Bratislava dňa 21.11.2024

atarina Drábková 
zamestnanec 

poverený notárom

Upozornenie:
Notár legalizáciou neosvedčuje pravdivosť 
skutočnosti uvádzaných v listine 
(§ 58 ods. 4 Notárskeho poriadku)


